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TEJAS
(No Incluidas)

DRIP EDGE
(Not Included)

12’ x 12’ (366 x 366 cm)

12’ x 16’ (366 x 488 cm)

12’ x 20’ (366 x 610 cm)

Building Paint Trim Paint

12’ x 12’ (366 x 366 cm)

12’ x 16’ (366 x 488 cm)

12’ x 20’ (366 x 610 cm) 80 feet/pies

Drip edge

Snip bottom side of drip edge and
Bend over to other side of Roof

Side that hangs over 
side No Nails

Caulk

GOTERO DE BORDE
(No Incluidas)

PAINT AND CAULK
(Not Included)

PINTURA Y MASILLADO
(No Incluidas)

Building Size

Building Size

Use Acrylic Latex Caulk that is paintable.  Caulk at all horizon-

tal and vertical seams, between the Trim and Walls, and all 

around the Door Trim.

Use a high quality exterior acrylic latex paint.  When painting 

your building, there are a few key areas that can be easily 

overlooked that must be painted: 

• Bottom edge of all siding and trim

• Inside of doors and all 4 edges

Note: Prime all un-primed exterior wood before painting.

Use un masillado acrílico de latex que se puede pintar.  
Masille todas las junturas horizontales y verticales, entre 
la moldura y los muros, y alrededor de la moldura de la 
puerta.

Use una pintura acrílica de latex de alta calidad.  Al pintar 
su edifi cio, hay unas areas claves que hay que pintar:

• El borde inferior de toda la covertura y la moldura.

• El interior de la puerta y todos los 4 bordes de ésta.
Aviso:  Ponga un imprimador en la madera exterior que no 

lo tiene antes de pintar.

1Quart/cuartas

2 Tubes/Tubos

1Quart/cuartas

1Quart/cuartas

3 Gallons/
galones

2 Tubes/Tubos

2 Tubes/Tubos3-1/2 Gallons/
galones

2-1/2 Gallons/
galones

Pintura del edifi cio Pintura de moldura MasilladoDimensiones del edifi cio

Gotero de borde

Corte la parte inferior del gotero y 
dóblela sobre el otro lado del techo

La parte que está col-
gada sobre un lado.  
No clavar.

Close up of drip edge
 Vista del gotero

Dimensiones del edifi cio

70 feet/pies

60 feet/pies

12’ x 24’ (366 x 732 cm) 1Quart/cuartas 2 Tubes/Tubos4 Gallons/
galones

12’ x 24’ (366 x 732 cm) 90 feet/pies
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NAIL INSPECTION
x 40

REQUIRED MAINTENANCE

    Check for protruding nails, pound any protruding 
nails into the wood or cut them off fl ush.

Cut Shingles into 3 pieces

Corte las tejas en tres partes

Apply pieces to ridge as shown

Fije las piezas a la cumbrera 
como en el dibujo

x 40

Ridge Cap

NAIL INSPECTION REQUIRED MAINTENANCE

Tapa de cumbrera

    Inspeccione para clavos sobresalientes; hinque cla-
vos sobresalientes en la madera or córtelos nivela-
dos con la madera.

Keep grass trimmed and away from building

Corte y quite la hierba cerca del edifi cio.

Keep Sprinklers away from building

Repaint building as needed and in accordance 
with paint manufacturer requirements

No use rociadores cerca del edifi cio.

5-1/8"
(13 cm)

5-7/8"
(15 cm)

Pinte el edifi cio de nuevo cada dos años.

INSPECCIÓN DE CLAVOS MANTENIMENTO NECESARIO

SHINGLES
(Not Included)

TEJAS
(No Incluidas)



STOP!
¡PARADA!

STOP!
¡PARADA!

16593-T

 Call Us First!
DO NOT RETURN TO STORE.

For immediate help with assembly or product information
call our toll-free number:

1-888-827-9056
or email: 

customerservice@backyardproductsllc.com
Our staff is ready to provide assistance.

April through October M - F 8:00 AM to 7:00 PM EST
Saturday 8:30 AM to 4:30 PM EST

November through March M - F 8:00 AM to 5:00 PM EST

 ANTES DE DEVOLVERLO, ¡LLÁMENOS! 
Si desea más información sobre el montaje, llámenos sin coste

adicional alguno al siguiente teléfono:
 +1-888-827-9056

o correo electrónico:
customerservice@backyardproductsllc.com

Nuestro personal le proporcionará toda la ayuda que necesite.
Abril por octubre M - F 8:00 ESTA a 7:00 P.M. EST

el sábado 8:30 ESTA a 4:30 P.M. EST
noviembre por marzo M - F 8:00 ESTA a 5:00 P.M. EST
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